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@ Lampeneinheit B-Kabel
+ Klemmhalterung &7 (MICRO USB)
WEARABLES Y

SL-WA100
Anleitung

1

[0 Laden Sie das Produkt vor der Benutzung immer auf. ]

Polymer

WISSENSWERTES UBER DEN LADEVORGANG

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Ladebuchsenabdeckung Indikator

Sie sich diese Anleitung sorgféltig durch \\ |, / \\."’-\\ /
_\\\ — ..’ ‘&7“"
TS N

und bewahren Sie sie zu Referenzz-
wecken auf. E
Design Pat. Pending 0 ;9

Ladevorgang  Aufladung abgeschlossen

i (@ — (leuchtet rot) (Leuchte erlischt)
/‘\ USB-Kabel

/A\WARNUNG!!! 4 Normale | Ca. 2 Stunden

« Uberpriifen Sie die Lampe regelmaBig auf festen Sitz. } Ladedauer (USB 2.0)

* Achten Sie immer auf die verbliebene Batterieleis- Zum PC oder USB-Ladegerét
tung, indem Sie die Anzeige wéhrend des Gebrauchs
regelmaBig priifen. 2 BEFES“GUNG

/\VORSICHT!

. U?]ltt;rnhselﬁ(grlﬁnlaﬁg]hpeen\{tggIiller?grfgle]:jﬁ%ungen ist o Stellen Sie sicher, dass Lampenginheit Klemmhalterung
dieses Gerat wasserfest und kann auch bei Regen die Anschlussabdeckung  + Klemmhalterung Entfernen / InS’Eallleren
verwendet werden. Tauchen Sie es allerdings der Lampe zum Riegel Installieren
niemals absichtlich in Wasser. der Klemmhalterung =:o

* Wenn die Lampe oder Teile davon schmutzig zeigt und lassen Sie die ‘
werden, reinigen Sie diese mit einem weichen L Hal
Tuch, das Sie zuerst mit milder Seife angefeuchtet ampe an der Halterung
haben. Verwenden Sie nie Verdiinner, Benzin oder einrasten. Iv'\ X /) 9
Alkohol. Sie wiirden das Gerét beschadigen. @ Entfernen Sie das Gerit Driicken' N'\\;;b/Entfernen

aus der Halterung, in &

/\LITHIUM-IONEN-AKKUMULATOREN dem Sie es nach%inks Va
Sicherheitshinweise fiir das Laden Klemmhalterung

* Wir empfehlen die Nutzung eines USB- oder rechts drehen.

Ladegerdtes mit 500 mAh oder mehr (USB 2.0).
e Laden Sie moglichst nicht bei direkter
Sonnenbestrahlung oder in einem Fahrzeug

3 SCHALTERBEDIENUNG

auf, das direkt in der Sonne geparkt ist, und 0 FF .
achten Sie darauf, nur bei einer Umgebungs- Langes Driicken
temperatur zwischen 5 und 40°C aufzuladen.

« VVergewissern Sie sich vor dem Aufladen, dass @ Schalter
kein Staub oder andere Fremdkérper am 0 N
USB-Stecker anhaften. .

« Setzen Sie die Lampe wahrend des Aufladens Vibration _@Drucke“
keinen Erschitterungen aus. Ca.13 Stund W

« Wenn sich Ihr PC im Ruhezustand befindet, SRS N CAT Hoch
kann das Gerat nicht aufgeladen werden. Ca. 1 Stund

« Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, miissen a1 otuncen
Sie den USB-Stecker auf jeden Fall abziehen.

* Die Lade-sowie die Leuchtzeiten sind Impuls Niedrig
Naherungswerte und variieren je nach Ca. 10 Stunden ca. 10 Stunden
Umgebungs- und Benutzerbedingungen. 1

Sicherheitshinweise fiir die Verwendung ‘

* Wéhrend des Aufladens, Entladens und Lagern Schnell C——me Blinkend
bei hohen Temperaturen verschlechtert sich Ca. 10 Stunden Ca 30 Stunden

der wiederaufladbare Akku schneller. Legen Sie
die Lampe nicht in ein Fahrzeug oder neben ein . . .
Heizgerat. Automatische Energiesparfunktion

* [st die Beleuchtungszeit auch nach . . - N —_ .
sachgemiBem Aufladen deutlich kiirzer, kbnnte Wenn die verbleibende Akkukapazitdt gering ist, wechselt das Licht in den Blinkmodus.

sich der wiederaufladbare Akku am Ende seiner |  Laden Sie die Lampe umgehend auf.
Lebenszeit befinden. Entsorgen Sie den Akku,

Entsorgung” beschrieben ist. SPEZIFIKATIONEN
Sicherheitshinweise fiir die Aufbewahrung Batterie : Lithium-lonen-Polymer-Akku (200 mAh)

Wir empfehlen die Lagerung an einem kiihlen . . o o
und trockenen Ort. Bei ldngeren Aufbewah- Temperaturbereich :-10C-40C

rungszeiten sollte die Batterie alle 6 Monate fiir Anzahl der Lade-/Entladevorgange

30 Minuten aufgeladen werden. A S . .
: I Nennleist f70% abfallt
Sicherheitshinweise fiir die Entsorgung Circa 300 mal (bis die Nennleistung auf 70% abfallt

Entnehmen Sie beim Entsorgen der Lampe den MaBe/Gewicht :455x44x16 mm/16,5¢

internen Akku und entsorgen diesen entsprech- % . . . . . . . R
end den értlichen Richtlinien. Die technischen Daten und die Konstruktion konnen jederzeit ohne vorherige Ankiindi-
gung geandert werden.




ERSATZ-/OPTIONALE TEILE BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

2-Jahres-Garantie : Lampeneinheit nur (auBer Akku)
CatEye gewahrleistet eine Garantie (iber 2 Jahre auf Material und

9442610 Verarbeitung vom Kaufdatum an. Falls das Produkt bei normalem
Klemmhalterung Gebrauch Fehler aufweist, wird CatEye das Produkt kostenlos
reparieren oder austauschen. Der Service muss von GCatEye Co.,
Ltd oder autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Wenn
5342730 Sie das Gerat einsenden, packen Sie es sorgfaltig ein und fiigen
USB-Kabel Sie die Garantiekarte sowie Reparaturhinweise bei. Achten Sie
(MICRO USB) darauf, Ihren Namen und lhre Anschrift mit Schreibmaschine oder

in Druckbuchstaben deutlich leshar auf die Garantiekarte zu
schreiben. Versicherungskosten und Kosten flir den Transport bis
zu unserem Kundendienst gehen zu Lasten der Person, die
unseren Kundendienst in Anspruch nehmen mdchte.

Bitte registrieren Sie Ihr CatEye Produkt auf der Webseite.
http://www.cateye.com/de/support/regist/

CAT EYE co,LD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service Section

Phone : (06)6719-6863 Fax : (06)6719-6033
E-mail : support@cateye.co.jp URL : http://www.cateye.com




